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Patient Identification Card

This person is implanted with a medical hearing device manufactured by Cochtear Limited. This
device is made of metal and implanted under the skin behind the ear. It usually contains a magnet
and is connected to electrodes. External components are worn behind the ear, on the head or on
the body, e.g. in a pocket. Without these components, this person cannot hear.

These components may activate metal detection devices, .8 airport security detector.

The patient must remove all external components of their Cochlear implant system
A before entering a room where an MR scanner is located.
The implant is MR Conditional. The implant model information is available on the
reverse side of this card. MRI examinations can be performed safely on this person only
under very specific conditions. MRI examinations performed under different conditions
may result in severe patient injury or device malfunction.
Full MRI safety information for this implant is available by:

+  visiting www.cochlear.com/warmings

+ calling your regional Cochlear office - contact numbers are
available on the reverse side of this card
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Imig: Nazwisko:
Adres:
Kraj: Tel.:
Kontakt na wypadek nagtych sytuacji: Tel:
Nr seryjny implantu: Model: Ucho:
Nr seryjny implantu; Model: Ucho:
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Turkey, Tel: +90 216 538 5300
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Karta identyfikacyjna pacjenta

Ta osoba ma wszczepione urzadzenie stuchowe wyprodukowane przez firme Cochlear Limited.
Urzadzenie jest wykonane z metalu i zostato umiészczone pod skérg za uchem, Zwykle zawiera
magnes i jest potgczone z elektrodami. Elementy zewnetrzne s3 noszone za uchem, na glowie lub
tutowiu, np. w kieszeni. Bez tych elementéw zewnetrznych osoba ta nie styszy.

Elementy te moga aktywowa¢ systemy wykrywania metali, np. wykrywacze metali na lotniskach.

Przed wejéciem do pomieszczenia, w ktérym znajduje si% system MR, pacjent musi zdja¢
é E wszystkie zewngtrzne elementy systemu implantu Cochlear.
Pacjenci posiadajacy implanty $limakowe mogg by¢ poddani badaniu MR jedynie pod
pewnymi warunkami. Informacje dotgczace modelu implantu znajdujq si¢ na odwrocie
niniejszej karty identyfikacyjnej. Osoba ta moze by¢ bezpiecznie poddana badaniu
MR jedynie w Scisle okreslonych warunkach. Przeprowadzenie badania MR w innych
warunkach moze skutkowac obrazeniami ciata pacjenta lub awarig urzgdzenia.

Pelne informacje dotyczace bezpieczeristwa przeprowadzania badania
MR u 0s6b z tym implantem znajduja sie na stronie internetowej:

*+ www.cochlear.com/warnings

«  lubkontaktujac sie telefonicanie z lokalnym biurem firmy Cochlear

- numery kontaktowe podano na odwrocie niniejszej karty
identyfikacyjnej "
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